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TAM lvN® INSTRUCIONES DE INSTALLATION

® TM
FAMILY. VALUE. SERVICE. TamlynWran® ProSelect™ Commercial Wrap

Método 2: Método de ‘Corte en reversa’

Tech Support / Sales: 800-334-1676
www.tamlyn.com

+ Extienda TamlynWrap® ProSelect™ Commercial
Wrap minimo de 2" sobre el saliente de arriba de la
base.

e TamlynWrap® ProSelect™ Commercial Wrap
Siempre debe solaparse de manera similar a las tejas,
comenzando desde el punto mds bajo. Se requiere un
solapamiento adecuado para permitir el drenaje del
agua por gravedad y evitar que el agua entre en el
sistema de la pared.

- Desenrolle TamlynWrap® ProSelect™ Commercial
Wrap y asegurar al revestimiento con cap-fasteners

Los sujetadores deben penetrar un minimo de 1/2
pulgada en la base del clavo y estar espaciados

FlﬂSﬂlﬂﬂm:nSelecl aproximadamente de 12 a 18 pulgadas a lo largo de
‘ las solapas horizontales y verticales. Sujete a una
;--MW--JT%MM-- - distancia de 36 pulgadas en todos los demds lugares.

(CLUDNG NEW DRANAGE

“w II + Solape las costuras horizontales y verticales por al
st ‘sﬂeﬂl o ¥ a menos 6 pulgadas y las esquinas por 12 pulgadas.
Pro Mw“ Desplace las costuras verticales siempre que sea

n posible.
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mra" Requisitos de Cinta para las Costuras

W + Use cinta XtremeSeam™ Tape en todas las

IW costuras para cumplir con la garantia de
Posel ;;N

25 anfos y los requisitos de barrera de aire.

 Instale la cinta para costuras siguiendo las
directrices de TAMLYN.

- e

Py
f + AsegUrese de que la instalacién de la envoltura y
el parapeto permita el drenaje hacia el exterior del

conjunto.

+ No permita que la envoltura quede expuesta al sol
durante mds de 270 days.

*Note: Utilice una cuchilla dafilada o tijeras para cortar
TamlynWrap® ProSelect™ Commercial Wrap

Declaracion de Garantia

Garantia de 15 Afios

Tamlyn garantiza que TamlynWrap® Drainable WRB y TamlynWrap® ProSelect™, cuando se instalan de acuerdo con las instrucciones de instalacion
publicadas por Tamlyn, estén libres de defectos de fabricaciéon durante 15 afios a partir de la fecha de compra.

25 Year Warranty
Todos los Accesorios de Gestion del Agua de la Linea Completa de Tamlyn (es decir, Cinta XtremeSeam™, XtremeFlashing™ y XtremeSealant™)
deben utilizarse como un sistema completo. Todas las costuras deben ser selladas con cinta. Se requiere registro.

TAMIYN'

Address: 13623 Pike Rd, Stafford, TX 77477  Phone: USA Toll Free (800) 334-1676 Fax: (281) 499-8948 E-mail: info@tamlyn.com
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FAMILY. VALUE. SERVICE.

1. Haciendo la apertura

TamlynWrap® ProSelect™ Commercial Wrap

Método 2: Método de ‘Corte en reversa’

Tech Support / Sales: 800-334-1676
www.tamlyn.com
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» Corte TamlynWrap® ProSelect™ Commercial Wrap 2 pulgadas fuera de la abertura bruta a lo largo del umbrall

y los montantes, como se muestra en (FIG 1).

« Redlice cortes en dngulo en la parte superior de la ventana y coléquelo a un lado como se muestra en (FIG 2).

2. Instale el material de proteccion

FIG 3.
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FIG 4:

FIG 5.

+ Instale XtremeFlashing™ a un minimo de 3 pulgadas por debajo del umbral y a lo largo del frente de la WRB.
Corte una abertura en XtremeFlashing™ a lo largo del montante y adhiera el resto a lo largo del umbral. (FIG 3)

- Proteja ambas esquinas con Bow-Tie o una pieza de esquina. (FIG 4)

« Adhiera una pieza adicional de parapeto para cubrir completamente el umbral y extenderse al menos 6
pulgadas a lo largo de los montantes. El parapeto debe extenderse hasta el borde interior del umbral. Corte el
parapeto XtremeFlashing™ restante en la esquina y adhiéralo al exterior de la pared (FIG 5)

NOTE: Utilice un parapeto de al menos 6 pulgadas de ancho para estructuras de 2x4. Utilice un parapeto de al
menos 9 pulgadas de ancho para estructuras de 2x6.

*Siempre utilice un rodillo o aplicador manual al instalar las cintas.

TAMIYN'
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3. Aplique el Sellador
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FIG 6:

TamlynWrap® ProSelect™ Commercial Wrap

Método 2: Método de ‘Corte en reversa’

Tech Support / Sales: 800-334-1676
www.tamlyn.com

« Aplique XtremeSealant™ en los montantesy la parte superior de la ventana antes de instalarla. Nunca apliques
el sellador en la parte inferior de la ventana. (FIG 6).

4. Instalacion de la Ventana
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FIG 7:

« Coloque la ventana en la abertura bruta, nivele y fijela al sustrato segdn las recomendaciones del fabricante

de ventanas. El parapeto del umbral debe

ser visible por debajo del reborde del umbral. No aplique cinta

XtremeFlashingTM sobre el reborde inferior. Esta drea se deja abierta para permitir que el agua drene en caso

de una fuga en la ventana. (FIG 7).

Address: 13623 Pike Rd, Stafford, TX 77477  Phone:
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FAMILY. VALUE. SERVICE.

5. Instale el material de protecion adhesivo

TamlynWrap® ProSelect™ Commercial Wrap

Método 2: Método de ‘Corte en reversa’
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Tech Support / Sales: 800-334-1676
www.tamlyn.com

 Adhiera las secciones verticales con cinta XtremeFlashingTM sobre los rebordes de los montantes. Extienda el
parapeto vertical aproximadamente 3 pulgadas por encima de la parte superior de la ventana y por debajo del

parapeto del umbral, como se muestra en (FIG 8)

6. Instale el material de protecion superior
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FIG 9:

« Adhiera la cinta XtremeFlashing™ al reborde superior y al revestimiento. El parapeto superior debe extenderse
mas alld del parapeto del montante en ambos lados. El parapeto del montante no debe extenderse por encima
del parapeto superior. (FIG 9).
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Método 2: Método de ‘Corte en reversa’
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7. ULTIMOS PASOS
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FIG 10: FIG IT:

+ Doble la pestafia superior de TamlynWrap® ProSelect™ Commercial Wrap sobre la seccién superior como se
muestra en (FIG 10).

« Selle las esquinas con cinta XtremeFlashing™ como se muestra en (FIG 11).

Note: Para obtener mejores resultados, aplique un corddn continuo de sellador en el lado interior de la ventana.

Consulte a Tamlyn para obtener métodos y detalles adicionales.
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